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 ACHTUNG 

Die unsichere Bedienung dieser Maschine kann schwerwiegende und tödliche 

Verletzungen zur Folge haben. Der Bediener muss dieses Handbuch vor Beginn der 

Maschinenbedienung lesen. Dieses Handbuch sollte in Maschinennähe aufbewahrt 

werden, um dem Personal, das mit der Maschine arbeitet, Gelegenheit zum 

Nachschlagen zu geben. 

 

HINWEIS 

MAEDA hat das Bedienungshandbuch in einigen anderen Sprachen erstellt. Sollten 

Sie das Bedienungshandbuch in einer anderen Sprache benötigen, kontaktieren Sie 

bitte Ihren lokalen Vertriebshändler. 
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1.1 EINLEITUNG 

Dieses Handbuch beschreibt nur den Fixhaken für CC1485S und CC985S". Bezüglich des Betriebs der 

Maschine CC1485S und CC985S, schlagen Sie im “Handbuch CC1485S” und “Handbuch CC985S” nach. 

Dieses Handbuch ist ein Ratgeber für den sicheren und effektiven Gebrauch dieses Gerätes.  

Das Handbuch beschreibt die Arbeitsabläufe für einen ordnungsgemäßen Betrieb und die Instandhaltung des 

Gerätes. Die in diesem Handbuch festgelegten Warnmeldungen und Vorsichtsmaßnahmen müssen aus 

Sicherheitsgründen beachtet werden.  

Während des Betriebes, der Inspektion oder der Instandhaltung werden viele Unfälle verursacht, weil die 

grundlegenden Vorsichtsmaßnahmen nicht beachtet wurden.  

Achten Sie darauf, das Handbuch sorgsam durchzulesen und die Arbeitsabläufe bezüglich des Betriebs, der 

Inspektion und der Instandhaltung der Maschine nachzuvollziehen, bevor Sie den Betrieb der Maschine 

aufnehmen.  

Nichtbefolgung der grundlegenden Vorsichtsmaßnahmen in diesem Handbuch kann zu gefährlichen Unfällen 

führen. 

 

 
Ein fehlerhafter Gebrauch dieser Maschine kann zu schweren Verletzungen oder Tod führen.  
Die Kranführer und das Instandhaltungspersonal müssen dieses Handbuch und das 
“Bedienungshandbuch CC1485S” oder “Bedienungshandbuch CC985S”  
stets vor dem Betrieb oder der Instandhaltung dieser Maschine durchlesen.  
Bewahren Sie dieses Handbuch erforderlichenfalls zu Referenzzwecken an einem bestimmten Platz 
auf. Sämtliches Personal, das an dieser Maschine arbeitet, soll regelmäßig Zugriff darauf haben.   
 
• Nur diejenigen, die ein grundlegendes Verständnis der fundamentalen Arbeitsabläufe in diesem    
  Handbuch und dem “Handbuch CC1485S” oder “Handbuch CC985S” sind für die Durchführung des  
  Betriebs der Maschine ausreichend qualifiziert. 
 
• Bewahren Sie dieses Handbuch und das “Handbuch CC1485S” oder “Handbuch  
  CC985S”erforderlichenfalls zu Referenzzwecken griffbereit auf. 
 
• Sollten Sie dieses Handbuch oder das “Handbuch CC1485S” oder “Handbuch CC985S”, verlieren 
oder beschädigen, wenden Sie sich sofort an Maeda oder an unsere Handelsvertretung, um ein 
neues Handbuch zu bestellen.  

 
• Dieses Handbuch und das “Handbuch CC1485S” oder “Handbuch CC985S”soll bei Übergabe an 
den nächsten Besitzer der Maschine immer beigefügt werden.   
Die Garantie erlischt wenn die Maschine ohne vorherige Benachrichtigung an uns Dritten 
weiterverkauft wird. 
 

• Dieses Handbuch enthält alle Daten, die zum Zeitpunkt der Erstellung des Handbuches zur 
Verfügung standen.  

  Die Inhalte dieses Handbuches einschließlich der Instandhaltungsspezifikationen, Drehmomente, 
Drücke, Messmethoden, Einstellwerte und Abbildungen können sich ohne vorherige Ankündigung 
bei fortlaufender Verbesserung der Maschine ändern.  
Die Maschineninstandhaltung kann überprüfungsanfällig sein. Beziehen Sie stets die neuesten 
Informationen von Maeda oder unserem Handelsvertreter, bevor Sie eine Instandhaltung an dieser 
Maschine durchführen.  

 

 

  

WARNUNG 
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1.2 SICHERHEITSHINWEISE 

Dieses Handbuch stuft die Risiken in die folgenden drei Kategorien ein, um die Details der Sicherheitsaufkleber in 

leicht verständlicher Weise darzustellen. 

 

Dies kennzeichnet eine unmittelbare Gefahr, die schwere Verletzungen oder Tod 

verursachen kann.   

Die Methode der Umgehung der Gefahr wird angegeben. 

 

Dies kennzeichnet eine Gefahr, die schwere Verletzungen oder Tod verursachen 

kann.   

Die Methode der Umgehung der Gefahr wird angegeben. 

 

Dies kennzeichnet eine potenzielle Gefahr, die leichte oder mittelschwere 

Verletzungen oder schwere Schäden an dieser Maschine verursachen kann.   

Die Methode der Umgehung der Gefahr wird angegeben. 

 

Dieses Handbuch liefert auch folgende Informationen, die angeben, was wegen der Maschine beachtet werden 

muss und was hilfreich sein wird. 

 

 

Dies kennzeichnet, dass eine fehlerhafte Handhabung der Maschine diese 
beschädigen oder ihre Lebensdauer verkürzen kann. 
 
 
 

Dies kennzeichnet hilfreiche Informationen. 
 
 

 

Nicht nur der in diesem Handbuch und dem "Bedienungshandbuch CC1485S” oder 
“Bedienungshandbuch CC985S” beschriebene Betrieb, die Inspektion und die Instandhaltung dieser 
Maschine, sondern auch die Sicherheitsmaßnahmen setzen voraus, dass diese Maschine nur für die für 
sie bestimmten Aufgaben eingesetzt wird.  
Es ist nicht möglich, jeden mit dem Einsatz der Maschine verbundenen Umstand vorherzusehen, und 
daher decken die in diesem Handbuch und an dieser Maschine erteilten Vorsichtsmaßnahmen nicht 
notwendigerweise jedes sicherheitsrelevante Problem ab.  
Erforderliche Sicherheitsmaßnahmen unterliegen Ihrer Verantwortung, falls Betrieb, Inspektion und 
Instandhaltung in einer Situation durchgeführt werden, die nicht in diesem Handbuch oder dem 
"Bedienungshandbuch CC1485S” oder “Bedienungshandbuch CC985S” beschrieben ist.  
Versuchen Sie selbst im oben genannten Fall niemals Arbeits- und Bedienvorgänge, die das Handbuch 
oder das "Bedienungshandbuch CC1485S” oder “Bedienungshandbuch CC985S” Ihnen verbietet. 
 
 
  

 

 

 

 

VORSICHT 

HINWEIS 

WARNUNG 

GEFAHR 

VOSICHT 
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2.1 GRUNDLEGENDE VORSICHTSMASSNAHMEN 

Dieses Handbuch beschreibt nur die Vorsichtsmaßnahmen in Bezug auf den Fixhaken. 
Stellen Sie vorab sicher, dass Sie bei der Benutzung einer Maschine, die über dieses optionale Gerät 
verfügt, die Vorsichtsmaßnahmen bezüglich der Maschine selbst verstanden haben.  
 

EINSTELLUNG DES LASTMOMENTBEGRENZERS 

・Achten Sie darauf, die Einstellung nach dem Montieren oder Entfernen des Fixhakens an der 

Haupteinheit zu ändern. Die Verwendung der Maschine ohne Änderung der Einstellung des 
Lastmomentbegrenzers kann zu schweren Unfällen führen, z. B. Beschädigung der Maschine oder 
Umkippen der Maschine. 

・Stellen Sie sicher, dass bei Verwendung des Fixhakens die tatsächliche Position und die am Monitor 

eingestellte Position übereinstimmen. Andernfalls kann es zu schweren Unfällen kommen, wie z. B. 
Beschädigung des Fixhakens oder Umkippen der Maschine. 

 

VERWENDUNG DER WINDE 

・Bei Verwendung der Winde mit dem Fixhaken darauf achten, dass die auf der Hauptauslegerseite an 

den Überwindungs-Sensor angeschlossene Verkabelung auf die Fixhakenseite verlegt wird. Bei 
nicht ordnungsgemäß verbundener Verkabelung wird der Lastmomentbegrenzer oder der 
Überwindungs-Sensor nicht korrekt funktionieren, wodurch es zu schweren Unfällen kommen kann. 

 

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER INSTALLATION 

・Achten Sie darauf, dass der Fixhaken und die entsprechenden Halterungen zuverlässig mit Stiften 

gesichert sind. Außerdem ist darauf zu achten, dass der Klappsplint sicher eingesetzt ist, um ein 
Herausfallen des Stiftes zu verhindern. 

 

VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM BETRIEB 

・Bei Verwendung des Fixhaken muss der Motor auf unterer Leerlaufdrehzahl laufen und die 

Kranarbeiten müssen mit sehr niedriger Geschwindigkeit ausgeführt werden. Plötzliche 
Hebelbewegungen können zu übermäßiger Kraftanwendung führen, den Fixhaken beschädigen und 
schwere Unfälle verursachen. 

・Eine unsachgemäße Bedienung des Fixhakens kann zu einer Verformung der Halterung oder des 

E-Auslegers, Rissen in den Schweißnähten usw. führen, wodurch der Fixhaken abfallen kann. Vor 
Arbeitsbeginn muss daher jeder Abschnitt des Fixhakens eingehend überprüft werden, um 
sicherzustellen, dass die geschweißten Abschnitte keine Verformungen oder Risse aufweisen. 
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2.2 WARNSCHILDER 

[ANORDNUNG DER WARNSCHILDER] 
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[CC1485S] 

 

[S1] 585-2277400 Arbeitsbereich/Gesamtnennlastdiagramm (für Fixhaken)  
 
 

[CC985S] 

 

[S1] 558-2277500 Arbeitsbereich/Gesamtnennlastdiagramm (für Fixhaken) 
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[S2] 520-4856300 Maximale Kapazität Fixhaken  

 
 

 
[S3] 520-4856400 Quetschgefahr Fixhaken 

 
 

  

 
 

  

[S6] 103-4589600 Stiftloch [S7] 520-4857100 Einklemmen der Hand 
 
 
  

[S4] 520-4856500   Haken CE-Plakette [S5] 585-3558400  Typenschild 
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[S8] 520-4857000 Betriebsartwechsel [S9] 106-4719600 Haken CE-Plakette 
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3.1 TEILEBEZEICHNUNGEN (FIXHAKEN) 

[CC1485S] 

 

 

(1) Halterung 

(2) E-Ausleger 

(3) Auslegerkopf 

(4) Schäkel 

(5) Wirbelhaken 

(11) Rollenscheibenkopf 

(12) Rollenscheibenstift 

(13) Rollenscheibe 

((14) Einfachhakenblock 

(15) Gewicht des Überwindungs-Sensors 

(16) Kabelbaum des Überwindungs-Sensors 

(17) Überwindungs-Detektor 

(A1) Positionsstift A1 (φ35×113L) 

(A2) Positionsstift A2 (φ30×186L) 

(A3) Positionsstift A3 (φ30×130L) 

(L) Klappsplint 

 

 

[ Fixhakenwinde ] [ Fixhaken ] 

Positionsstift 
(A1) 

Positionsstift 
(A2) 

Positionsstift 
(A3) 
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[CC985S] 

 

 

(1) Halterung 

(2) E-Ausleger 

(3) Auslegerkopf 

(4) Schäkel 

(5) Wirbelhaken 

(11) Rollenscheibenkopf 

(12) Rollenscheibenstift 

(13) Rollenscheibe 

(14) Einfachhakenblock 

(15) Gewicht des Überwindungs-Sensors 

(16) Kabelbaum des Überwindungs-Sensors 

(17) Überwindungs-Detektor 

(A1) Positionsstift A1 (φ35×333L) 

(A2) Positionsstift A2 (φ30×186L) 

(A3) Positionsstift A3 (φ30×130L) 

(L) Klappsplint 

 

 

[ Fixhakenwinde ] [ Fixhaken ] 

Positionsstift 
(A1) 

Positionsstift 
(A2) 

Positionsstift 
(A3) 
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3.2  MACHINENMONITORANZEIGE 

3.2.1 BENUTZERMODUS 

 
 

(1) Auswahl der Anzahl von Scherleinen (2) Fixhaken-Einstellungen 

 
 

HINWEIS 

Wenn die Fixhaken-Einstellungen nicht angezeigt werden, müssen Sie Ihre Software aktualisieren. In 
diesem Fall wenden Sie sich bitte an uns oder Ihren Händler vor Ort. 

 
 

[1] Auswahl der Anzahl von Scherleinen  

Bei der Verwendung von Fixhaken wird die Anzahl der 
Scherleinen wie unten dargestellt angezeigt, ja nach 
ausgewählter Position. 
 

[Wenn die Position auf SH1, SH2 oder SH3 gesetzt ist] 

・Fixierter Haken 

[Wenn die Position auf SHW gesetzt ist] 

・1-fach-Scherleine 

 
Wenn die Position auf SH-M gesetzt ist, kehrt sie bei der Auswahl 
der Anzahl von Scherleinen in den normalen Zustand zurück. 
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[2] Fixhaken-Einstellung 

Durch Betätigen dieser Schalter (2), können die 
Fixhaken-Einstellungen umgeschaltet werden. 

・Mit/Ohne Fixhaken 

・Fixhakenpositionsauswahl  

・Winde EIN/AUS 

 
 
 
 

[2-1] Mit/Ohne Fixhaken 

Durch Berühren der Schaltfläche (2C) kann umgeschaltet 
werden zwischen Mit oder Ohne Fixhaken. 

・Mit Fixhaken  : Wählen Sie diese Einstellung, wenn 

der Fixhaken montiert ist. So 
schalten Sie in den Fixhakenmodus 
um.  

・Ohne Fixhaken : Wählen Sie diese Einstellung, wenn 

der Fixhaken nicht montiert ist.  
 
Wählen Sie die Einstellung beim Montieren oder Demontieren 
des Fixhakens. Wenn die Einstellung verändert wird, ändert sich 
die Anzeige für den Lastmomentbegrenzer und die 
Gesamtnennlast. 
 

[2-2] Fixhakenpositionsauswahl 

Durch Berühren der Schaltfläche (2A) kann die Fixhakenposition 
umgeschaltet werden.  

・SH1  : SH1-Position 

・SH2  : SH2-Position 

・SH3  : SH3-Position  

・SHW  : Fixhakenwinde  

・SH-M  : Fixhakenverstauung  

 
 
 
 
 

[2-3] Winde EIN/AUS 

Durch Berühren der Schaltfläche (2B), kann zwischen Winde EIN 
und Winde AUS umgeschaltet werden.  

・AUS : Die Winde funktioniert nicht, auch, wenn sie betätigt wird. 

・EIN : Die Winde funktioniert wie gewohnt.  

 
Dies kann nur umgeschaltet werden, wenn die Fixhakenposition 
auf  SH1, SH2 oder SH3 eingestellt ist. 
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3.2.2 MOMENTBEGRENZER 

 
 

(1) Fixhaken-Positionsanzeige   

 

 
 

[1] Fixhaken-Positionsanzeige  

Zeigt die Postion des aktuell eingestellten Fixhakens. 

・SH1 

・SH2 

・SH3 

・SHW 

・- - - (SH-M) 

 
Im Fixhakenmodus bleibt die Positionsanzeige erhalten, selbst 
wenn der Fixhaken verstaut ist und der Kranbetrieb mit dem 
Haupthaken aktiviert wurde.  
In diesem Zustand wird das Gewicht des Fixhakens der 
tatsächlichen Last hinzugefügt. 
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3.3 MONTIEREN UND ENTFERNEN  

 
•  Vor Beginn des Prozesses müssen die Anweisungen sorgfältig gelesen und vollständig 

verstanden werden. 
•  Sobald die Maschine in der Arbeitsstellung ist, Motor ausschalten und die Arbeiten 

durchführen. Arbeiten bei laufenden Motor können zu Fehlfunktionen oder schweren Unfällen 
aufgrund unvorhergesehener Bewegungen führen. 

•  Der Fixhaken sollte nur verwendet werden, wenn der Haupthaken entfernt wurde. 
•  Das Montieren, Verstauen und Entfernen des Fixhakens muss auf einem ebenen und festen 

Untergrund bei waagerecht ausgerichtetem Hauptausleger erfolgen. 
•  Zum Montieren, Verstauen und Entfernen des Fixhakens ist ein Kran zu verwenden.  
•  Außerdem ist eine stabile Arbeitsplattform mit ausreichender Höhe für die Arbeiten zu 

verwenden. Die Verwendung einer instabilen Arbeitsplattform kann zu Stürzen und damit zu 
schweren Unfällen führen. 

•  Zum Arbeiten nicht auf die Raupe steigen. 
•  Während der Arbeit ist eine Arbeitsstellung unter dem Fixhaken unbedingt zu vermeiden. 
•  Finger nicht in das Stiftloch stecken. 
•  Es dürfen keine Finger zwischen Auslegerkopf, Rollenscheibenkopf und E-Ausleger platziert 

werden. 
•  Darauf achten, dass der Positionsstift von oben in die richtige Position eingesetzt und mit 

dem Klappsplint L gesichert wird. 

 
 

3.3.1 FIXHAKEN MONTIEREN 

 
Wenn der Fixhaken an die Haupteinheit montiert wird, ist darauf zu achten, dass die 
Fixhakeneinstellung auf „Mit Fixhaken“ eingestellt wird. Die Verwendung der Maschine ohne 
Änderung der Einstellung des Lastmomentbegrenzers kann zu schweren Unfällen führen, z. B. 
Beschädigung der Maschine oder Umkippen der Maschine.  

 

Montieren Sie den Fixhaken gemäß dem nachstehenden Verfahren. 
 
1. Die Maschine sollte sich in der unten dargestellten Position  

befinden: 

・Die Maschine auf eine ebene Oberfläche bewegen. 

・Den Ausleger vollständig einfahren.  

・Auslegerwinkel auf 0° stellen. 

 
 
 
 
 
  

 

WARNUNG 

WARNUNG 
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2. Die Halterung (1) befestigen.  
Sobald die Löcher des Hauptauslegers und der Halterung (1) 
ausgerichtet sind, die Positionsstifte (A1) von oben  einführen. 
Die Positionsstifte (A1) sicher mit den Klappsplinten (L) 
sichern.. 

 

HINWEIS 
・Die Halterung (1) muss für die Montage mit einem Kran 

angehoben werden. Zum Heben muss die Schlinge am 
Haken an der Oberseite der Halterung angesetzt werden. 

・Führen Sie die Positionsstifte (A1) in vier Positionen auf 

CC1485S und zwei Positionen auf  CC985S ein. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bei der Montage der Halterung auf die zu verwendende Lochposition und Montageposition 
achten. 

 

3. Den E-Ausleger (2) auf der Halterung (1) installieren. Sobald die 
Löcher der Halterung (1) und des E-Auslegers (2) ausgerichtet 
sind, den Positionsstift (A2) in die zwei Positionen einführen. 
Den Positionsstift (A2) sicher mit dem Klappsplint (L) sichern. 

  
 
 

 
 
Achten Sie darauf, den E-Ausleger (2) richtig herum zu 
installieren. Der Anschlag oder die Kabelführung müssen unten 
sein. 

 
 
 
 
 
  

 

[CC1485S] 

 

WARNUNG 

 

   
[CC1485S]          [CC985S]      

[CC985S] 
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4. Den Auslegerkopf (3) auf dem E-Ausleger (2) installieren.  
Sobald die Löcher des E-Auslegers (2) und des 
Auslegerkopfes (3) ausgerichtet sind, den Positionsstift (A3) 
einführen. Den Positionsstift (A3) sicher mit dem Klappsplint (L) 
sichern. 

 
 
 
 
 
 
 
5. Die Schäkel (4) und den Wirbelhaken (5) auf dem 

Auslegerkopf (3) installieren. 
Zu diesem Zeitpunkt Unterlegscheiben (6) zwischen 
Auslegerkopf (3) und den Schäkeln (4) platzieren. 

 
 
 
 
 
 

 
Den Wirbelhaken nicht am Schäkelabschnitt für die 
Verstauung verwenden. Der Schäkelabschnitt für die 
Verstauung ist nicht stark genug. Eine solche Verwendung 
des Hakens kann zu schweren Unfällen wie dem 
Herabfallen der Ladung aufgrund von Beschädigungen am 
Auslegerkopf oder am E-Ausleger führen. 

 

6. Hakenblock und Drahtseil vom Auslegerkopf entfernen. 
 Dazu die Schritte „ Drahtseil auswechseln“ befolgen. 

 
7. Das Drahtseil mit der Funktion „Haken heben“ hochwinden, bis es aus der Führungsrolle 

herauskommt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8.  Das Ende des Drahtseils (31) am Seilschloss (32) sichern.  

Das Drahtseil (31) durch das Seilschloss (32) führen und den 
Seilkeil (33) in Position (a) bringen, dann das Drahtseil (31) 
fest in Richtung des Pfeils ziehen. 
Den Drahtseilclip (34) mit den folgenden Abmessungen 
installieren. 

 
 

[CC1485S] 

 

 

 

 

 

GEFAHR 

[CC985S] 

 



17 

9. Das Verstauungsgummiband (7) zur Hälfte falten und durch die Führungsrolle und das Seilschloss 
führen, bevor es eingehakt wird.  

・Verstauungsgummiband 

(7) darüber führen.  
 
 
 
 
 
 
 
 

・Verstauungsgummiband 

(7) einhaken. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
10. Den Haken-Verstauenhebel nach unten bewegen und das 

Drahtseil soweit hochwinden, bis das 
Verstauungsgummiband (7) leicht gespannt ist. 
Verwenden Sie den Haken-Verstauenschalter, um das 
Drahtseil aufzurollen. Dabei nicht zu weit aufrollen, da das 
Verstauungsgummiband (7) reißen kann. 

 
 
 
 
 

・Verstauungsgummiband 

(7) straff ziehen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
11. Auf dem Bildschirm „Benutzereinstellungen“ am Monitor die 

Fixhakeneinstellung „Mit Fixhaken“ auswählen. 
 
12. Die Fixhakeneinstellung „Winde AUS“ auf dem Bildschirm 

„Benutzereinstellungen“ am Monitor einstellen.  
 
 
 
 
  

[CC985S] 

 

[CC1485S] 

 

[CC985S] 

 

[CC1485S] 

 

[CC985S] 

 

 

 

[CC1485S] 
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3.3.2 MONTAGE DER WINDENROLLENSCHEIBE 

Bei Verwendung der Winde ist die Installation gemäß dem folgenden Verfahren durchzuführen. 
Zu Beginn ist der Auslegerkopf nicht am Ende des E-Auslegers befestigt.  
Wenn der E-Ausleger nicht montiert ist, befolgen Sie die Schritte 1 bis 3 unter „3.3.1 FIXHAKEN 
MONTIEREN“. 
1. Den Rollenscheibenkopf (11) am E-Ausleger (2) montieren.  

Sobald die Löcher des E-Auslegers (2) und des Rollenscheibenkopfes (11) ausgerichtet sind, den 
Positionsstift (A3) einführen. Den Positionsstift (A3) sicher mit dem Klappsplint (L) sichern.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Die Rollenscheibe (13) am Rollenscheibenkopf (11) befestigen. Die Rollenscheibe (13) muss mit dem 

Rollenscheibenstift (12), der Schraube (20), der Platte (21) und der Mutter (22) gesichert werden.  

・ Vorgesehenes  

Anzugsmoment:  

Schraube (20)： 

53±8 N･m  

Mutter (22)： 

231±35 N･m  

 
 
 
 
 
3. Einen Überwindungs-Sensor (17), Überwindungs-Sensor-Seile (18) und ein 

Überwindungs-Sensor-Gewicht (19) am Rollenscheibenkopf (11) befestigen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4. Den Überwindungs-Sensor-Kabelbaum (16) des Überwindungs-Sensors (17) am 

Überwindungs-Sensor-Kabelbaum des Hauptauslegers anschließen. Zu diesem Zeitpunkt den 
Überwindungs-Sensor-Kabelbaum (16) am Abschnitt (a) einhaken und am Abschnitt (b) mit 
Kabelbindern sichern. Im Falle des Überwindungs-Sensors am Hauptausleger sollten die 
angeschlossenen Kabelbäume zusammengebunden werden. 

 
 
 
 
 
 
 
  

[CC985S] 

 

[CC985S] 

 

[CC985S] 

 

[CC985S] 

 

[CC1485S] 

 

[CC1485S] 

 

[CC1485S] 

 

[CC1485S] 
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5. Hakenblock und Drahtseil vom Auslegerkopf entfernen.  
Dazu die Schritte „ Drahtseil auswechseln“ befolgen.  

 
6. Das Drahtseil zur Rollenscheibe (13) am Ende des Fixhakens führen.   

[CC1485S]  Führen Sie das Drahtseil durch die Rollenscheibe auf der rechten Seite bei Betrachtung 
vom Ende des Auslegers zur Rollenscheibe am Ende des Fixhakens (13). 

[CC985S]  Führen Sie das Drahtseil durch die Rollenscheibe auf der Oberseite des Auslegers zu der 
Rollenscheibe am Ende des Fixhakens (13). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Das Drahtseil (31) dann durch die Öffnung des 
Überwindungs-Sensor-Gewichts (15) führen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
8. Das Ende des Drahtseils (31) am Seilschloss (32) sichern.   

Das Drahtseil (31) durch das Seilschloss (32) führen und den 
Seilkeil (33) in Position (a) bringen, dann das Drahtseil (31) 
fest in Richtung des Pfeils ziehen. Den Drahtseilclip (34) mit 
den folgenden Abmessungen einsetzen.  

 
 
 
 
 
9. Das Seilschloss (32) halten und so einsetzen, dass das Loch 

(b) des Drahtseilschlosses (32) mit dem Loch (a) im Stift im 
Inneren des Hakenblocks (41) ausgerichtet ist.   
Den Seilschlossstift (35) in die ausgerichteten Löcher 
einführen, das Fixierloch (D) des Seilschlossstifts (35) mit 
dem Fixierloch (C) des Seilschlosses (32) ausrichten und mit 
der Unterlegscheibe (37) und Schraube (36) sichern.  

 
 
 
10. Den Hakenblock durch Anheben des Auslegers vom Boden 

heben.  

HINWEIS 
Wenn der Hakenblock am Boden liegt, sollte die Winde nicht 
benutzt werden, da dies zu einer unregelmäßigen Aufwicklung 
führen kann. 

 
 

  

 

 

 

[CC985S] 

 

[CC1485S] 
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3.3.3 VERSTAUEN  

Der Fixhaken kann wie folgt verstaut werden. 
 
1. Die Position des E-Auslegers (2) auf 

„SH3/Verstauen“ einstellen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Den Wirbelhaken für die Verstauung am Schäkel aufhängen.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Die Positionsauswahl „Verstauen“ am Monitor einstellen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.3.4 ENTFERNEN DES FIXHAKENS 

Zum Entfernen des Fixhakens das Montageverfahren in 
umgekehrter Reihenfolge durchführen. Für die Montage des 
Haupthakens den Schritt „Windendrahtseil anbringen” 
ausführen.  
Die Windenrollenscheibe muss in umgekehrter Reihenfolge des 
Montagevorgangs der Windenrollenscheibe demontiert werden. 

HINWEIS 

Wenn Sie den Fixhaken von der Einheit entfernen, nicht 
vergessen, die Fixhaken-Einstellung „Ohne Fixhaken“ auf dem 
Bildschirm Benutzereinstellungen zu wählen.  

 
  

 

 

 



21 

3.4 BETRIEB DES FIXHAKENS 

3.4.1 POSITION UND EINSTELLUN 

 
Bei Verwendung des Fixhakens sicherstellen, dass die „tatsächliche Position“ und die 
„Lastmomentbegrenzer-Einstellung“ richtig eingestellt sind.  
Bei einem Betrieb mit falschen Einstellungen wird der Wert des Lastmomentbegrenzers nicht 
korrekt angezeigt, und es besteht die Gefahr schwerer Verletzungen durch Beschädigung oder 
Umkippen der Maschine. 

 

 Tatsächliche Position 
Lastmomentbegrenzer-Einstellung 

Positionsauswahl Anzeige 

Ｓ 

 

Ｈ 

 

Ｍ 

   

Ｓ 

 

Ｈ 

 

１ 

   

Ｓ 

 

Ｈ 

 

２ 

   

Ｓ 

 

Ｈ 

 

３ 

   

Ｓ 

 

Ｈ 

 

Ｗ 

 
  

GEFAHR 



22 

 

3.4.2 POSITIONEN ÄNDERN  

 
•  Für die Änderung der Position des E-Auslegers eine stabile Arbeitsplattform mit 

ausreichender Höhe verwenden. Die Verwendung einer instabilen Arbeitsplattform kann zu 
Stürzen und damit zu schweren Unfällen führen. 

•  Wenn der Positionsstift herausgezogen wird, bewegt sich der E-Ausleger nach unten, daher 
muss der E-Ausleger beim Herausziehen des Positionsstifts gehalten werden. 

•  Finger nicht in das Stiftloch stecken. 
•  Darauf achten, dass der Positionsstift in die richtige Position eingesetzt und mit dem 

Klappsplint L gesichert wird. 

 

[Für den Fixhaken] 
1. Den E-Ausleger (2) auf die gewünschte Position „SH1“, 

„SH2“ oder „SH3“ einstellen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Dann am Monitor die Positionsauswahl in Übereinstimmung 

mit der Position des E-Auslegers auf „SH1“, „SH2“ oder 
„SH3“ wählen. 

 
 
 
 
 
 
 

 
[Für die Winde] 
1. Wenn die Rollenscheibe nicht am Ende des E-Auslegers 

befestigt ist, das Verfahren unter „ MONTAGE DER 
WINDENROLLENSCHEIBE“ durchführen.  

 
2. Die Position des E-Auslegers (2) auf „SH2/SHW“ einstellen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Die Positionsauswahl „Winde“ am Monitor einstellen. 
 
 
 
 
 
 
 
  

 

 

 

WARNUNG 
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3.4.3 BEDIENUNG 

 
Lassen Sie im Kranbetrieb den Motor auf unterer Leerlaufdrehzahl laufen und arbeiten Sie mit 
sehr niedriger Geschwindigkeit. Plötzliche Hebelbewegungen können zu übermäßiger 
Kraftanwendung führen, den Fixhaken beschädigen und schwere Unfälle verursachen. 

 
Die Kranbedienung und Hinweis unterscheidet sich ansonsten nicht von der normalen Kranbedienung.  
Siehe Bedienungsanleitung der Machine.  
 

HINWEIS 

Beim Einsatz des Fixhakens kann der Arbeitsbereich an einigen Stellen je nach Eigenschaften der 
Maschine und der Fixhakenposition eingeschränkt sein. Sie müssen die jeweiligen Eigenschaften vor 
dem Einsatz verstanden haben. 

 
[CC1485S & CC985S] 

・Bei Verwendung der Position SH1, stoppt der 

Auslegeranhebevorgang, wenn der Auslegerwinkel 35° 
überschreitet. Führen Sie einen Auslegersenkvorgang 
durch, um dies zu vermeiden. Der obere 
Auslegerwinkelendschalter blinkt orange, während die 
Maschine angehalten wird. 
Beim Arbeiten mit einem Auslegerwinkel von 35° oder 
mehr, stellen Sie die Position auf „SH2“ oder „SH3“ ein. 

 
 
 
 

・Wenn Sie mit der Position SHW arbeiten, stoppt der 

Auslegersenkvorgang bei einem Auslegerwinkel von 30° 
oder weniger. Vermeiden Sie dies durch Anheben des 
Auslegers. Der untere Auslegerwinkelendschalter blinkt 
orange, wenn der Betrieb gestoppt wird. 
 

 
 
 
 
 
[Nur CC985S] 

・Die Auslegerausfahr- und -senkvorgänge stoppen bei einem 

Arbeitsradius von 15 m oder mehr. Führen Sie einen 
Einfahr- oder Anhebevorgang aus, um diesen Zustand zu 
beenden. 
Während die Maschine angehalten wird, blinkt der obere 
Endschalter orange.  

 
  

 

 

 

WARNUNG 
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4.1 INSPEKTION 

 
Achten Sie beim Einsatz des Fixhakens darauf, die Maschine selbst zu inspizieren und zu 
warten. 

 

 [1] Inspektion rund um den Kran 

・Den E-Ausleger und die Halterung auf Risse, erhebliche 

Verformungen oder Schmutz überprüfen. Auffälligkeiten in 
dem Bereich sofort reparieren oder die entsprechenden Teile 
austauschen. 

・Sicherstellen, dass Schrauben der vorgeschriebenen Festigkeit 

verwenden werden. Ebenso ist darauf zu achten, dass sie mit 
dem angegebenen Drehmoment angezogen sind. 

・Schrauben auf Risse, Beschädigungen, Bruch, erhebliche 

Verschmutzung und Rost überprüfen. Wenn etwas nicht in 
Ordnung ist, durch neue ersetzen.   

・Sicherstellen, dass die Positionsstifte mit Klappsplinten 

gesichert sind. Die Splinte auf Beschädigung oder erhebliche 
Verformungen überprüfen. Wenn etwas nicht in Ordnung ist, 
austauschen.  

・Das alte Fett in den folgenden Bereichen abwischen und neues 

Lithiumfett auftragen. 

1 Kontaktloch (3) zwischen E-Ausleger und Schäkel (2) 

2 Kontaktteil (4) von Wirbelhaken (1) und Schäkel (2) 

 
 
 
 

[2] Inspektion des Hakenblocks 

[Für 1-fach-Hakenflasche] 

・Prüfen, ob die Sicherungsfalle (1) richtig funktioniert. Eventuelle 

Auffälligkeiten sofort reparieren. 

・Haken drehen und prüfen, ob er leichtgängig dreht. Dabei auch 

auf ungewöhnliche Geräusche des Zapfens achten. Alle 
Anomalien reparieren.  

・ Haken auf Risse und sichtbare Verformungen prüfen. Alle 

Anomalien reparieren.  
 
 

・ Haken austauschen, wenn das Maß (a) zwischen den 

Stanzmarken auf dem Haken 81,6 mm oder mehr beträgt und 
das Maß (b) des unteren Hakenteils 39,9 mm oder weniger 
beträgt. 
[Austauschkriterien] 

 a b 

1-fach-Hakenflasche 81,6mm oder mehr 
39,9mm  

oder weniger 

 
 
 
 
 
  

 

 

 

WARNUNG 
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[Für Wirbelhaken] 

・Sicherstellen, dass der Wirbelhaken (2) nicht verformt ist, dass 

das Lager keine Geräusche generiert und dass die 
Verriegelung (S) ordnungsgemäß funktioniert. Ebenso den 
Schäkel (3), an dem der Wirbelhaken (2) befestigt ist, 
inspizieren. 

 
 
 
 

・Haken austauschen, wenn das Maß (a) der Verrieglung 38,9 

mm oder mehr beträgt und das Maß (b) für den unteren Teil 
des Hakens 23,7 mm oder weniger beträgt. 
[Austauschkriterien] 

 a b 

Wirbelhaken 38,9mm oder mehr 
23,7mm  

oder weniger 

 
 
 
 
[3] Inspektion des Momentbegrenzers 

1. Motor starten. 
 
2. Arbeitsstatuslampen überprüfen. Nachdem die 

Rundum-Lampen aller Farben eingeschaltet wurden, bleibt 
das grüne Rundum-Licht erleuchtet. 

3. Sicherstellen, dass sich die Monitoranzeige im 
Fixhakenmodus befindet.   

 
4. Sicherstellen, dass die tatsächliche Position des Fixhakens 

und die angezeigte Position am Monitor übereinstimme. 
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4.2 FEHLERSUCHE 

・Kontaktieren Sie uns oder unsere Verkaufsniederlassung, wenn es um Maßnahmen geht, die mit einem 

★ in der Tabelle markiert sind.  

・Kontaktieren Sie uns oder unsere Vertriebsniederlassung, wenn Sie Auffälligkeiten oder Ursachen 

vermuten, die hier nicht beschrieben sind.  

・Wenn die Anzeige des Monitors nicht korrekt funktioniert, stellen Sie den Gebrauch des Krans sofort ein 

und kontaktieren Sie uns oder unsere Vertriebsniederlassung. 

Auffälligkeiten Hauptursachen Korrekturmaßnahmen 

Die Fixhakeneinstellungen 
werden auf dem Bildschirm der 
Benutzereinstellungen nicht 
angezeigt.  

Monitorsoftware wurde nicht 
aktualisiert.  

Software aktualisieren (★) 

Winde funktioniert nicht. 
(Wenn eine Winde verwendet 
wird)   

Die Einstellung der 
Fixhakenposition auf dem 
Monitor ist nicht auf 
„SHW“ eingestellt. 

Einstellung auf „SHW“ setzen. 

Die Fixhakeneinstellung auf dem 
Monitor ist auf „Winde 
AUS“ eingestellt. 

Einstellung auf „Winde 
EIN“ setzen. 

Ausfall des 
Überwindungs-Sensors 

Inspektion und Austausch (★) 

Verdrahtungsfehler Inspektion und Reparatur (★) 

Ausfahren und Hochwinden 
funktionieren nicht, obwohl 
kein Überwindungszustand 
vorliegt. 
(Wenn eine Winde verwendet 
wird)   

Fehler des 
Überwindungs-Sensors 

Inspektion und Austausch (★) 

Das Kabel des 
Überwindungs-Sensors ist 
beschädigt oder verdreht 

Inspektion, Reparatur und 

Austausch (★) 

Gewicht des 
Überwindungs-Sensors ist 
beschädigt 

Inspektion und Austausch (★) 

Verdrahtungsfehler Inspektion und Reparatur（★） 

Der Überwindungs-Sensor 
lässt sich nicht aktivieren. 
(Wenn eine Winde verwendet 
wird) 

Umstecken der Verdrahtung 
wurde vergessen 

Die Verdrahtung des 
Überwindungs-Sensors vom 
Haupthaken zur Spitze des 
Fixhakens umstecken. 

Ausfall des 
Überwindungs-Sensors    

Inspektion und Austausch (★) 

Verdrahtungsfehler Inspektion und Reparatur（★） 
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5.1 SPEZIFIKATIONEN 

5.1.1 WICHTIGSTE SPEZIFIKATIONEN 

[CC1485S] 

Vorrichtung/Position Fixhaken 

Gewicht und 
Abmessungen 

Gewicht des 
Maschinenkörpers 

+ 70 kg 

Gesamtlänge x Breite x Höhe 7320 mm × 2490 mm × 2865 mm 

Leistung 

Maximale Nennlast x 
Arbeitsradius 

2,0 t × 6,07 m (Fixhaken) 
1,52 t × 7,0m (Winde) 

Maximaler Arbeitsradius 17,59 m 

Maximale Hubhöhe über 
dem Boden 

19,4 m 

 
 
[CC985S] 

Vorrichtung/Position Fixhaken 

Gewicht und 
Abmessungen 

Gewicht des 
Maschinenkörpers 

+ 70 kg 

Gesamtlänge x Breite x Höhe 5910 mm × 2320 mm × 2730 mm 

Leistung 

Maximale Nennlast x 
Arbeitsradius 

2,0 t × 2,0 m (Fixhaken) 
1,52 t × 3,0m (Winde) 

Maximaler Arbeitsradius 15,0 m 

Maximale Hubhöhe über 
dem Boden 

18,7 m 
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5.1.2 MASSZEICHNUNGEN 

[CC1485S] 

 

 

[CC985S] 
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5.1.3 GESAMTNENNLASTDIAGRAMME 

 
・Bei Einsatz des Fixhakens muss die Einstellung „Anzahl Scherleinen“ des Lastmomentbegrenzers 

auf Fixhakenmodus gesetzt sein und die Fixhaken-Versatzstellung ausgewählt werden. 

・Bei Einsatz der Fixhakenwinde muss die Einstellung der „Anzahl Scherleinen“ des 

Lastmomentbegrenzers auf Fixhakenwindenmodus gesetzt sein. 

・Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass der Lastmomentbegrenzer richtig auf die 

tatsächlichen Arbeitsbedingungen eingestellt ist. 

 

 

・Die Gesamtnennlast basiert auf ebenem und hartem Boden. 

・Der Betrieb des Fly Jib ist nur in stationärer Position erlaubt. 

・Wenn die Auslegerlänge die in dem Gesamtnennlastdiagramm angegebenen Auslegerlängen 

übersteigt, muss gemäß der Kapazität der nächst höheren Auslegerlänge gearbeitet werden. 

・Abzüge von den Gesamtnennlasten müssen für das Gewicht von: Hakenblock (Standard: 20 kg), 

Ball/Haken, Schlingen, Tauwerk oder anderen Hängevorrichtungen gemacht werden. 

 

1. Dieses Gesamtnennlastdiagramm zeigt die maximal zulässigen Kapazitäten. Diese Gesamtnennlasten gelten, 

wenn die Maschine eben auf festem Untergrund steht, unter idealen Arbeitsbedingungen und bei einer frei 

hängenden Last. 

2. Es muss eine ausreichende Bemessungstoleranz verwendet werden, um eine angemessene 

Bodenstützoberfläche sicherzustellen. Die Gesamtnennlasten gelten ausschließlich für statische Bedingungen und 

berücksichtigen keine dynamischen Effekte durch Schwingen, Ausfahren, Einfahren, Senken, Anheben, Wind oder 

ungünstige Bedingungen. Die Kranbediener müssen die Gesamtnennlast entsprechend reduzieren, um alle 

Bedingungen zu berücksichtigen. 

3. Der Lastradius in dem Gesamtnennlastdiagramm basiert auf dem praktischen Lastradius, worin eine 

Auslegerdurchbiegung bei Belastung eingeschlossen ist. Der Kranbediener muss die Auslegerdurchbiegung 

berechnen und beim Heben der Last ausgleichen. 

4. Abzüge von der Gesamtnennlast des Fixhakens müssen für das Gewicht des Fixhakens (3 kg), sowie den 

Block/Kugel (20 kg) und das Tauwerk vorgenommen werden. 

5. Kranbediener müssen das Bedienerhandbuch für die vollständigen Angaben zu Aufbau, Betrieb, Wartung, 

Konfiguration und Einschränkungen heranziehen. Änderungen an dem Kran, die nicht vom Originalgerätehersteller 

angegeben oder bereitgestellt werden, können zu einer Reduzierung der Gesamtnennlast führen. 

6. Das Arbeitsbereichsdiagramm berücksichtigt die Auslegerdurchbiegung nicht. 

7. Der Lastmomentbegrenzer kann manchmal für die tatsächliche Last einen größeren Wert als die angehobene 

Gesamtlast anzeigen, was auf das Aufrunden der Anzeige zurückzuführen ist. 

8. SPERRBEREICH: Bei hohen Auslegerwinkeln stören sich der E-Ausleger (Arm) und der Haken gegenseitig. Um 

diese Störung zu verhindern: Betreiben Sie den Kran nicht bei mehr als 35 Grad Auslegerwinkelstellung in 

SH1-Position. Betreiben Sie den Kran nicht bei mehr als 30 Grad Auslegerwinkelstellung in SHW-Position. 

9. Der normale Fixhaken-Hebevorgang erfolgt zwischen 0 bis 80 Grad Auslegerwinkelstellung. 

10. Der Ausleger kann mit Last ausgefahren und eingefahren werden. 

11. Verwenden Sie den Fixhaken und den Hakenblock bzw. die Kugel nicht gleichzeitig zum Anheben von Lasten. 

 

  

WARNUNG 

GEFAHR 
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[CC1485S] 

Einheit: kg 

Arbeits- 
radius 

(m) 

4,75m Ausleger 7,63m Ausleger 10,51m Ausleger 13,39m Ausleger 16,27m Ausleger 

SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW 

2,00 2000 1520 2000 1520 2000 1520 2000 1520 1600 1520 

3,00 2000 1520 2000 1520 2000 1520 2000 1520 1600 1520 

4,00 2000 1520 2000 1520 2000 1520 2000 1520 1600 1520 

5,00 2000 1520 2000 1520 2000 1520 2000 1520 1600 1520 

5,32 2000 1520 2000 1520 2000 1520 1900 1520 1600 1520 

6,00 2000  2000 1520 2000 1520 1610 1520 1600 1520 

6,07 2000  1960 1520 1950 1520 1590 1520 1600 1520 

7,00  1550 1520 1480 1480 1300 1300 1320 1320 

7,82  1290 1290 1200 1200 1110 1110 1120 1120 

8,00  1240  1150 1150 1070 1070 1090 1090 

8,95  1020  930 930 900 900 920 920 

9,00   920 920 900 900 910 910 

10,00   760 760 750 750 770 770 

10,31   710 710 720 720 740 740 

11,00   630  640 640 660 660 

11,83   540  560 560 580 580 

12,00    550 550 570 570 

12,81    480 480 510 510 

13,00    470  490 490 

14,00    400  430 430 

14,71    360  390 390 

15,00     370 370 

15,30     350 350 

16,00     320  

17,00     280  

17,59     250  
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[CC985S] 

Einheit: kg 

Arbeits- 
radius 

(m) 

4,78m Ausleger 7,53m Ausleger 10,28m Ausleger 13,03m Ausleger 15,78m Ausleger 

SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW SH1,2,3 SHW 

1,00 2000 1520 2000 1520 1520 1520 1320 1320 1020 1020 

1,25 2000 1520 2000 1520 1520 1520 1320 1320 1020 1020 

1,50 1910 1520 2000 1520 1520 1520 1320 1320 1020 1020 

2,00 1750 1520 2000 1520 1520 1520 1320 1320 1020 1020 

3,00 1440 1440 1590 1520 1520 1520 1320 1320 1020 1020 

4,00 1170 1170 1280 1280 1290 1290 1320 1320 1020 1020 

4,61 1010 1010 1120 1120 1150 1150 1180 1180 1020 1020 

5,00 920  1030 1030 1070 1070 1090 1090 1020 1010 

5,09 900  1010 1010 1050 1050 1070 1070 1000 1000 

6,00  820 820 880 880 900 900 840 840 

7,00  640 640 720 720 740 740 700 700 

7,84  510  600 600 620 620 600 600 

8,00   570 570 600 600 580 580 

9,00   440 440 480 480 490 490 

9,38   400 400 440 440 450 450 

10,00   330  380 380 400 400 

10,59   270  330 330 360 360 

11,00    290 290 330 330 

11,75    240 240 280 280 

12,00    220  270 270 

13,00    150  220 220 

13,34    130  200 200 

14,00     170 170 

14,14     160 160 

15,00     130  
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5.1.4 DIAGRAMME ARBEITSRADIUS/HUBHÖHE 

[CC1485S]
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[CC985S]
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen 
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